1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de Invatamant superior

UNIVERSITATEA DIN ORADEA

1.2 Facultatea

Comunicarii

Istorie, Relatii Internationale, Stiinte Politice si Stiintele

1.3 Departamentul

Relatii Internationale si Studii Europene

1.4 Domeniul de studii

Relatii Internationale si Studii Europene

1.5 Ciclul de studii

Studii universitare de licenta

1.6 Programul de studii/Calificarea

Relatii Internationale si Studii Europene (in limba engleza)

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

Social Communication in French

2.2 Titularul activitatilor de curs

2.3 Titularul activitatilor de
seminar /laborator/proiect

Lect.univ. dr. Mariana BUDA

2.4 Anul de I |2.5Semestrul | 02 | 2.6 Tipul de Vp | 2.7 Regimul disciplinei | DC
studiu evaluare
(D Impusa; (O) Optionala; (F) Facultativa

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)
3.1 Numar de ore pe saptdmana 2 din care: 3.2 curs | 0 3.3 seminar/laborator/proiect | 2
3.4 Total ore din planul de invatamant | 28 | dincare: 3.5curs | 0 3.6 seminar/laborator/proiect | 28
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 8
Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 8
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 8
Tutoriat 4
Examinari 2
Alte activitati.......cccoceeveeeeneeeneeennn.n.
3.7 Total ore studiu individual | 22
3.9 Total ore pe semestru 50
3.10 Numarul de credite 2

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum -

4.2 de competente -

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a cursului

5.2. de desfasurare a
seminarului/laboratorului/proiectului

6. Competentele specifice acumulate
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Competente
transversale

CT1 Gestionarea informatiilor specifice rezolvarii sarcinilor complexe in context
(receptarea, transmiterea, prelucrarea, stocarea infromatiilor in documente de
profil), inclusiv prin utilizarea la nivel avansat a unei limbi de circulatie
internationala si la nivel mediu sau avansat a unei a doua limbi straine
CT?2 Aplicarea tehnicilor de munca eficienta in echipa multidisciplinara
corespunzatoare diverselor paliere ierahice

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din

rila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei

Cursul urmaéreste sa ofere studentilor elemente teoretice si mai
ales practice care si le permita sa exprime in limba franceza idei
de baza, cotidiene, din socictate, atat in forma orala cat si scrisa.
Totodata, se pune baza pe formarea unui vocabular de specialitate
elementar in domeniul relatiilor internationale si studii europene.

7.2 Obiectivele specifice =

Exprimarea in limba franceza a unor idei de baza,

cotidiene, atat oral cat si in scris

Insusirea unui vocabular de specialitatea din domeniul

relatiilor internationale si studii europene
Familiarizarea cu o limba straina

8. Continuturi*

8.1 Curs Metode de predare Nr. Ore /
Observatii
8.2 Seminar Metode de predare Nr. Ore /
Observatii
8.3 Laborator
Exercitii recapitulative: verificarea Curs interactiv, incurajarea contributiilor 2

gramaticii insusite in semestrul anterior,
verificarea vocabularului insusit

studentilor la tema abordata.

Simulari, exercitii i jocuri de roluri prin care
studentii 1si vor dezvolta aptitudinile de
comunicare in diverse medii culturale, de a
lucra in echipa si de a se adapta diverselor
tipuri de situatii.

Comunicarea in situatii obisnuite, de zi cu | Curs interactiv, incurajarea contributiilor 2
zi, atit pe plan profesional cat si personal | studentilor la tema abordata.

Simulari, exercitii si jocuri de roluri prin care
Prezentul indicativ al verbelor regulate si studentii 1si vor dezvolta aptitudinile de
neregulate — fixare comunicare in diverse medii culturale, de a

lucra in echipa si de a se adapta diverselor

tipuri de situatii.
Comunicarea in situatii obisnuite, de zi cu | Curs interactiv, incurajarea contributiilor 2
zi , atat pe plan profesional cat si personal | studentilor la tema abordata.

Simulari, exercitii i jocuri de roluri prin care
Prezentul indicativ al verbelor regulate si | studentii isi vor dezvolta aptitudinile de
neregulate — fixare comunicare in diverse medii culturale, de a

lucra in echipa si de a se adapta diverselor

tipuri de situatii.
Comunicarea in situatii obisnuite, de zi cu | Curs interactiv, incurajarea contributiilor 2

zi, atat pe plan profesional cat si personal

Exercitii de vocabular — caracterizarea unei
persoane — aspecte pozitive si negative

studentilor la tema abordata.

Simulari, exercitii i jocuri de roluri prin care
studentii 1si vor dezvolta aptitudinile de
comunicare in diverse medii culturale, de a
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lucra in echipa si de a se adapta diverselor
tipuri de situatii.

Comunicarea in situatii obisnuite, de zi cu
zi, atat pe plan profesional cat si personal

Exercitii de vocabular — caracterizarea unui
orag sau a unei tari — aspecte pozitive si
negative

Curs interactiv, incurajarea contributiilor
studentilor la tema abordata.

Simulari, exercitii i jocuri de roluri prin care
studentii 1si vor dezvolta aptitudinile de
comunicare in diverse medii culturale, de a
lucra in echipa si de a se adapta diverselor
tipuri de situatii.

Comunicarea in situatii obisnuite, de zi cu
zi, atat pe plan profesional cat si personal

Bruxelles — caracterizare, oportunitati

Curs interactiv, incurajarea contributiilor
studentilor la tema abordata.

Simulari, exercitii i jocuri de roluri prin care
studentii 1si vor dezvolta aptitudinile de
comunicare in diverse medii culturale, de a
lucra in echipa si de a se adapta diverselor
tipuri de situatii.

Comunicarea in situatii obisnuite, de zi cu
zi, atit pe plan profesional cat si personal

Panorama Uniunii europene — caracterizare,
oportunitati

Curs interactiv, incurajarea contributiilor
studentilor la tema abordata.

Simulari, exercitii i jocuri de roluri prin care
studentii 1si vor dezvolta aptitudinile de
comunicare in diverse medii culturale, de a
lucra in echipa si de a se adapta diverselor
tipuri de situatii.

Comunicarea in situatii obisnuite, de zi cu
zi, atit pe plan profesional cat si personal

Panorama Uniunii europene — caracterizare,
oportunitati

Curs interactiv, incurajarea contributiilor
studentilor la tema abordata.

Simulari, exercitii i jocuri de roluri prin care
studentii 1si vor dezvolta aptitudinile de
comunicare in diverse medii culturale, de a
lucra in echipa si de a se adapta diverselor
tipuri de situatii.

Comunicarea in situatii obisnuite, de zi cu
zi, atat pe plan profesional cat si personal

Vocabular 4 la cantine: passe récent et futur
proche

Curs interactiv, incurajarea contributiilor
studentilor la tema abordata.

Simulari, exercitii i jocuri de roluri prin care
studentii 1si vor dezvolta aptitudinile de
comunicare 1n diverse medii culturale, de a
lucra in echipa si de a se adapta diverselor
tipuri de situatii.

Comunicarea in situatii obisnuite, de zi cu
zi, atat pe plan profesional cat si personal

Vocabular 4 la cantine: passe récent et futur
proche — exercitii de fixare

Curs interactiv, incurajarea contributiilor
studentilor la tema abordata.

Simulari, exercitii i jocuri de roluri prin care
studentii 1si vor dezvolta aptitudinile de
comunicare 1n diverse medii culturale, de a
lucra in echipa si de a se adapta diverselor
tipuri de situatii.

Comunicarea in situatii obisnuite, de zi cu
zi, atit pe plan profesional cat si personal

Marturii ale unor persoane ce au locuit si
trait in Franta — comentarii, exercitii de
sinteza si de analiza

Curs interactiv, incurajarea contributiilor
studentilor la tema abordata.

Simulari, exercitii i jocuri de roluri prin care
studentii 1si vor dezvolta aptitudinile de
comunicare in diverse medii culturale, de a
lucra in echipa si de a se adapta diverselor
tipuri de situatii.

Comunicarea in situatii obisnuite, de zi cu
zi, atat pe plan profesional cat si personal

Marturii ale unor persoane ce au locuit si
trait in Franta — comentarii, exercitii de
sinteza si de analiza

Curs interactiv, incurajarea contributiilor
studentilor la tema abordata.

Simulari, exercitii i jocuri de roluri prin care
studentii 1si vor dezvolta aptitudinile de
comunicare in diverse medii culturale, de a
lucra in echipa si de a se adapta diverselor
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tipuri de situatii.

Comunicarea in situatii obisnuite, de zi cu | Curs interactiv, incurajarea contributiilor 2

zi, atit pe plan profesional cat si personal | studentilor la tema abordata.

Simulari, exercitii si jocuri de roluri prin care

Fixarea cunostintelor generale legate de studentii 151 vor dezvolta aptitudinile de

verbele la prezent, dar si celelalte categorii comunicare in diverse medii culturale, de a

gramaticale — exercitii recapitulative si de lucra in echipa si de a se adapta diverselor

fixare tipuri de situatii.

Test de verificare a cunostintelor 2

Bibliografie

1. Constantin Pdun — Franceza Intensiva — Editura Niculescu, Bucuresti, 2007

2. Jean-Luc Penfornis — Francais.com — Méthode de francais professionnel et des affaires, niveau
débutant, CLE International, Paris, 2007.

3. Jean-Luc Penfornis — Frangais.com — Cahier d’exercices, niveau débutant, CLE International, Paris,
2007.

4. Maia Grégoire — Grammaire progressive du francais avec 400 exercices, niveau débutant, CLE
International, Paris, 2008

5. Claire Miquel — Vocabulaire progressif du francais avec 250 exercices, niveau débutant, CLE
International, Paris, 2008

6. Claire Miquel — Tests d’évaluation. Vocabulaire progressif du francais, niveau débutant, CLE
International, Paris, 2006

7. Micaela Gulea, Henry-Pierre Blottier — Limba francezi — Curs intensiv, Editura Stiintifica si
Enciclopedicd, Bucuresti.

8. Marcel Sarag, M. Stefanescu — Gramatica limbii franceze prin exercitii structurale — Editura

Stiintifica, Bucuresti, 1999.

9.Thérése Buffard — Franceza tematica, Editura Niculescu, Bucuresti, 2004.

10. Catherine Carlo, Mariella Causa, Civilisation progressive du francais, 2eme édition, Ed. CLE
International, 2010

11.Anca-Maria Christodorescu, Zema Kahane, Elvira Balmus — Dictionar roman-francez, Editura 100+1
Grammar, Bucuresti

12.Mircea Slavescu, Sandala Mihaescu Carsteanu, Iulia Giroveanu — Dictionar francez- roman, Editura
100+1 Grammar, Bucuresti

13. http://www.bonjourdefrance.com/

14. http://apprendre.tvSmonde.com/

15. http://www.francaisfacile.com/

* Se va detalia continutul, respectiv numarul de ore alocat fiecarui curs/seminar/laborator/proiect pe durata
celor 14 saptamani ale fiecarui semestru al anului universitar.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunititii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

= Prin invdtarea comunicarii intr-o limba strdind, studentii vor putea comunica in alta limba si avea
acces la joburi unde este necesara cunoasterea acestei limbi.

10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare | 10.2 Metode de evaluare | 10.3 Pondere din nota
finala
10.4 Curs
10.5 Seminar
10.6 Laborator - citirea corecta si - evaluare orala pe -50%
congtientd a unui textIn | parcurs
limba franceza - evaluare scrisa in -50%
- rezolvarea tuturor ultima ora de laborator

exercitiilor de gramatica | sau pe parcurs
din tematica propusa
- exprimarea oralad
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corectd si capacitatea de
a intretine un dialog
folosind un vocabular de
aproximativ 250 de
cuvinte

10.7 Proiect

10.8 Standard minim de performanta

Cunogtinge pentru nota 5
- citirea corecta si constientd a unui text in limba franceza
- rezolvarea unui exercitiu de gramatica din tematica propusa

Data completarii Semnatura titularului** de curs Semnatura titularului** de
seminar/laborator/proiect
lect.dr. Mariana BUDA
mariana.buda@yahoo.com

02.02.2021 mbuda@uoradea.ro
Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament
30.09.2020 Lect.univ.dr. Florentina Chirodea

Prof.univ.dr.
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